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VERORDENING (EEG) Nr. 1167/76 VAN DE RAAD

van 17 mei 1976

tot wijziging van bjjlage IV van Verordening (EEG) nr. 816/70 houdende aanvullende

bepalingen inzake de gemeenschappelijke ordening van de wijnmarkt, en van het

gemeenschappelijk douanetarief, ten aanzien van de voor de douanerechten op bepaalde
wijnen toe te passen wisselkoers

DE RAAD VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderhcid op arti-

kel 43,
Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europese Parlement (%),

Overwegende dat in de algemene bepaling C 3,
opgenomen in deel I, titel I, van de bijlage van
Verordening (EEG) nr. 950/68 van de Raad van
28 juni 1968 betreffende het gemeenschappelijk
douanectarief (?), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 1165/76 (%), is bepaald dat de reken-
eenheid waarnaar voor de toepassing van sommige
specifieke rechten wordt verwezen, of welke bepa-
lend is voor de indeling onder sommige tariefposten
of postonderverdelingen, een waarde heeft van
0,88867088 gram fijn goud;

Overwegende dat overeenkomstig Verordening -

nr. 129 van de Raad inzake de waarde van de reken-
eenheid en de wisselkoersen die in het kader van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid moecten
worden toegepast (%), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EEG) nr. 2543/73 (), maatregelen kunnen
worden vastgesteld die afwijken van het beginsel
van het gebruik van de pariteit voor de omrekening
van een munteenheid in een andere; dat, uit hoofde
van deze bepalingen, representatieve koersen zijn
vastgesteld voor de landbouwsector;

() Advies van 10. 5. 1976 (nog niet gepubliceerd in het
Publikatieblad).

PB nr. L 172 van 22. 7. 1968, blz. 1.

Zie blz. 39 van dit Publikatieblad.

PB nr. 106 van 30. 10. 1962, blz. 2553/62.

%) PB nr. L 263 van 19.9. 1973, blz. 1.
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Overwegende dat, indien de voor de omrekening
van een munteenheid gebruikte wisselkoers afwijkt
van de vorengenoemde koersen, zulks zou kunnen
leiden tot verstoring van het handelsverkeer;

Overwegende dat deze situatie bijzondere moeilijk-
heden oplevert voor het stelsel van referentieprijzen
in de wijnsector;

Overwegende dat, met betrekking tot deze produk-
ten, in Verordening (EEG) nr. 2506/75 van de
Raad van 29 september 19735, tot vaststelling van
bijzondere voorschriften inzake de invoer van pro-
dukten uit de wijnsector van oorsprong uit bepaalde
derde landen (%), gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 1166/76 (7), is bepaald dat de referentieprijs
franco-grens gelijk is aan de referentieprijs vermin-
derd met de douanerechten; dat het dienstig is op
deze bedragen, die zijn vastgesteld in rekeneenheden,
dezelfde regel toe te passen wanneer zij worden
omgerekend in nationale valuta, ten einde het
werkelijke niveau van de aanbiedingsprijs na inkla-
ring op homogene grondslagen te kunnen beoorde-
len zowel om een uniforme toepassing van de refe-
rentieprijs te waarborgen zonder kunstmatig de
handelsstromen te wijzigen, als om de belangheb-
bende derde landen in staat te stellen eventueel
ten volle van de aan de tariefconcessies verbonden
voordelen te profiteren; dat het dienstig is daartoe
de overeenkomstig Verordening nr. 129 vastge-
stelde wisselkoers in aanmerking te nemen;

Overwegende dat het douanetarief wordt gewijzigd
bij bijlage IV van Verordening (EEG) nr. 816/70
van de Raad van 28 april 1970 houdende aanvul-
lende bepalingen inzake de gemeenschappelijke
ordening van de wijnmarkt (8), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 1160/76 (°),

%) PB nr. L 256 van 2. 10. 1975, blz. 2.

®)
(") Zie blz. 41 van dit Publikatieblad.
(®) PB nr. L 99 van 5. 5. 1970, blz. 1.
(®) Zie blz. 1 van dit Publikatieblad.
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage IV ,Wijziging van het gemeenschappelijk
douanetarief” van Verordening (EEG) nr. 816/70
wordt, voor de tabel van de produkten van poston-

derverdeling 22.05 C, vervangen door de bijlage
bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Eurotese Gemeenschappen.

Zjj is van toepassing met ingang van 1 juli 1976.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 17 mei 1976.

Voor de Raad
De Voorzitter
J. HAMILIUS
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BIJLAGE
Invoerrecht
Nr. van het
dscg}:::[;;eel;i-jk Omschrijving autoor‘l’oom conventioneel
ouanetarief of heffing lo
(H)
1 | 2 3 4
22.05 C. andere:
1. met een sterkte van 13 graden of minder, in verpakkingen inhou-
dende:
a) twee liter of minder 12 R.E. —
per hl (a) (c)
b) meer dan twee liter 9 R.E. 9 R.E.
per hl(a) (c) | per hl (c)
II. met een sterkte van meer dan 13 graden doch niet meer dan 15 gra-
den, in verpakkingen inhoudende:
a) twee liter of minder 14 R.E.
per hl (a) (c)
b) meer dan twee liter 11 R.E. 11 R.E.
perhl (a) (c) | per hl (c)
III. met een sterkte van meer dan 15 graden doch niet meer dan 18 graden,
in verpakkingen inhoudende
a) twee liter of minder:
1. Portwijn, Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn), Tokayerwijn
(Aszu en Szamorodni) en Moscatel de Setubal (b) 15 R.E. 13,5 R.E.
per hl per hl
2. andere 17 R.E. —_
per hl (a) (c)
b) meer dan twee liter:
1. Portwijn, Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn) en Moscatel
de Setubal (b) 12 R.E. 11 R.E.
per hl per hl
2. Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni) (b) 12 R.E, —
per hl
3. andere 14 R.E. —
per hl (a) (c)
IV. met een sterkte van meer dan 18 graden doch niet meer dan 22 gra-
den, in verpakkingen inhoudende:
a) twee liter of minder:
1. Portwijn, Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn), Tokayerwijn
(Aszu en Szamorodni) en Moscatel de Setubal (b) 16 R.E. 14,5 R.E.
per hl per hl
2. andere 19 R.E. 19 R.E.
per hl (b) (c) | per hl (c)
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Invoerrecht
Nr. van het
sgl::;)c[:ex}ijk Omschrijving autog/loom conventioneel
douanetarief of heffing %
(H)
1 2 3 4
22.05 C. IV. b) meer dan twee liter:
vervol;
( g) 1. Portwijn, Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn) en Moscatel
de Setubal (b) 13 R.E. 12 R.E.
per hl per hl
2. Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni) (b) 13 R.E. —
per hl

3. andere
V. met een sterkte van meer dan 22 graden, in verpakkingen inhou-

dende:

a) twee liter of minder

b) meer dan twee liter

19 R.E. 19 R.E.
per hl(a) (c) { per hl (c)

1,60 R.E. —
per
graad
per hl
+10 R.E.
per hl (a) (c)
1,60 R.E. —

per
graad
per hl (a) (¢)

(a) Onder bepaalde voorwaarden wordt voor bepaalde produkten, naast het invoerrecht, een compenserende heffing toegepast.

(b) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vast te stellen door de bevoegde autoriteiten.

(c) De toe te passen wisselkoers voor de omrekening in nationale munteenheden van de rekeneenheid waarin het douanerecht is uitgedrukt, is, in afwijking
van algemene bepaling C. 3, opgenomen in deel I, titel I, de representatieve koers voor wijn, indien een dergelijke koers is vastgesteld overeenkomstig
Verordening nr. 129 van de Raad inzake de waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid

moeten worden toegepast (PB nr. 106 van 30. 10. 1962, blz. 2553/62).




